RECKON

CYCLECOMPUTER
WIRED

Instruction Manual = Bedienungsanleitung = Manual

k cyklopotitaci m Instruk s Manual
cyklopoéitata = Hasznalati dtmutaté Computer

1. List of accessories:

cyclecomputer, sensor, speed magnet, rubber bracket, plastic
bracket, stabling pads, nylon ties

2. How to mount the bracket:

Use the rubber to tighten the bracket to the handlebar or stem
with the nylon ties

3. How to mount the Speed Sensor:

Check the position of the front fork to find the suitable point to
attach the speed sensor. Mount the seonsor with nylon ties on the
chosen front fork

4. How to mount the Magnet:

Secure the Speed Magnet on the spoke of the front Wheel with
screw. Make sure the manget side faces the speed sensor zone.
The maximum distance between the speed sensor and the
magnet on the spoke is 5mm. Once above items in the right
position, the user may go for a ride.

Specification:

CYCLECOMPUTER

BATTERY: 1.5V LR43 BRACKET SENSOR
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NYLON TIES 4x STABLINGPAD ~ RUBBER  SPEED MAGNET

Rozmiar kola

Wheel size

1. Teile Check Liste

Bitte dberpriifen sie, dass alle Teile vorhanden sind, bevor sie
beginnen.  RECKON  Series Rad  Computer,  Sensor,
Speichenmagnet, Gummi, Halterung, Kabelbinder, Auflage-Pads
2. Wie sie die Halterung montieren:

Verwenden sie den Gummi, um die Halterung am Lenker oder
Vorbau zu fixieren und mit den Kabelbindern festziehen

3. Wie sie den Speed-Sensor montieren:

Suchen sie eine geeignete Stelle an der Gabel um den Sensor zu
montieren. Befestigen sie den Sensor mit Kabelbindern an der
Gabel

4. Wie sie den Speichenmagneten montieren:

Fixieren sie den Speichenmagneten an einer Speiche des
Vorderrades mit der Schraube. Stellen sie sicher, dass die
Magnetseite dem Speed-Sensor zugewandt ist. Die max. Distanz
zwischen Magnet und Sensor soll 5 mm nicht Gberschreiten Wenn
alle Teile in der richtigen Pasition sind, steht einer Ausfahrt nichts
mehr im Wege. Hinweis: Bitte stellen sie sicher, dass alle Teile
korrekt fixiert sind, bevor sie eine Ausfahrt starten!

Cesky

1. Prislusenstvi k cyklopocitaci:
cyklopocitat série RECKON,
gumovy drzak, vymezovaci stabilizacni pasky, vazaci pasky

2. Montaz cyklopotitaée:

obr.2a: cyklopocita, plastovy drzak, gumovv drzak, vymezovaci
stabilizacni pasky, obr.2b: drza
drzak na pfipevnéni drzaku na F
vazacich paska

3. Montaz vysilace:

Zkontrolujte polohu vidlice (viz. obrazek) a najdéte nejvhod-néjsi
misto na pfipevnéni senzoru. Pfipevnéte senzor na zvolené misto
pomoci vazacich pasku ( stabilizacni pasek, senzor)

4. Montaz magnetu cyklopocitace

obr. 4a - 3roubek, magnet, obr. 4b - senzor, zéna
magnet, upevnéte magnet na 3pici predniho kola pomoci ¢asti se
zavitem. Ujistéte se, Ze je magnetickd ¢ast otocena smeérem k
z6né snimani vysilace. Maximalni vzdalenost mezi magnetem a
z6nou snimani vysilate nema pfesahnout Smm. Pfi dodrzeni viech
bodu je cyklopotitat pfipraven k pouziti.

4. Montaz magnesu licznika:

rys. 4a - Srubka, magnes, obr. 4b - nadajnik, strefa dziatania
nadajnika, magnes. Zamontowat magnes na szpryche przedniego
kota za pomoca srubki. Nalezy upewnic sie, e czeS¢ magnetyczna
jest prawidtowo utozona i znajduje sie w strefie dziatania
nadajnika. Maksymalna odtegtos¢ miedzy magnesem i strefa

4, Montaz magnetu cyklopoéitaca:

obr. 4a - skrutka, magnet, obr. 4b - senzor, zéna snimania,
magnet, upevnite magnet na spicu predného kolesa pomocou
Casti so zavitom. Uistite sa, Ze magneticka cast je ototena
smerom k zéne snimania vysielata. Maximalna vzdialenost medzi
magnetom a zonou snimania vysielata nema presiahnut 5mm. Pri

Rad grosse Rozmer kolesa
Rozmér kola Kerék atmeréje
Tire scale Strednica kota
Radumfang
Pramér kola
14x15 1020 2155
14x1,75 1055 2161
16x15 n8s 2169
16x1,75 nss 27,5x1,75 214
18x1,5 1340 27,5x1,95 2146
18x1,75 1350 27,5x2,0 2154
20x175 1515 27,5x21 2170
20x1-3/8 1615 27,5x2,125 2174
22x1-3/8 1770 7,5%2, 2186
22x11/2 1785 7,5%2,25 2134
24x1 1753 7.5%2, 2202
24 x3/4 Tubular 1785 7,5x2,35 2210
24x1-1/8 1795 7.5x2,4 2216
24x11/4 1905 275x25 2234
24x175 1830 650 x 35A 2090
24x2,00 1925 650 x 38A 2125
24x2125 1965 | 650x38B | 2105 |
26x7/8 1920 700 x18C 2067
26 x1(59) 1913 700 x19C 2073
26 x1(65) 1952 700 x 20C 2080
26x1,25 1953 700 x 23C 2099
26x1-1/8 1970 700 x 25C 211
26x1-3/8 2068 700 x 28C 2130
26x1-1/2 2100 700 x 30C 2143
SIDVEHSI(V 26x14 2005 700 x32C 2155
1 vausazeme licznika: 1.Prislusenstvo cyklopotitata: Aol 2010 Z00CTubular 2130
senzor, magnet, plastovy drzak, licznik serii RECKON, nadajnik, magnes, uchwyt plastikowy, cyklopotitat série RECKON, senzor, magnet, drziak plastovy, 26x175 2035 700 x 35C 2174
uchwyt gumowy, paski stabilizujace, paski mocujace drziak gumovy, vymedzovacie stabilizacné pasiky, viazacie pasiky 261,95 2067 700 x 38C 2193
2. Montaz licznika: 2. Montaz cyklopotitaca: 26x2,0 2075 700x40C 2205
rys. 2a: licznik, uchwyt platikowy, uchwyt gumowy, paski obr. 2a cyklopocitag, drziak plastovy, drziak gumovy, 26x21 2091 29x175 2233
azaci pasky, pouzijte gumovy stabilizujace, rys. 2b: uchwyt, paski mocujace, przy pomocy vymedzovacie stabilizaéné pasiky, obr. 2b : drziak, viazacie pasiky, 26x2125 2095 29x1,95 2265
itka nebo predstavec pomoci paskéw mocujacych zamontowac gumowy uchwyt na kierownicy pouzite drziak gumovy na pripevnenie drziaku na riadidla alebo 26x2.2 2107 29x2,0 2273
lub wsporniku kierownicy przy predstavec pomocou viazacich pasikov 26x%2,25 215 29x21 2288
3. Montaz nadajnika: 3. Montaz vysielaga: 26x2.3 2123 29x2125 2293
Nalezy doktadnie obejrze¢ widelec i wybra¢ najlepsze miejsce na Skontrolujte polohu vidlice (vid obrazok) a najdite najvhodnejsie 26x2,35 2131 29x2.2 2305
zamocowanie nadajnika. Zamontowac nadajnik na wybranym miesto na pripevnenie senzoru. Pripevnite senzor na zvolené 26x24 2137 29x2,25 2313
miejscu przy pomocy paskow mocujacych (pasek stabilizujacy, miesto pomocou viazacich pasikov (Obr. 3: stabilizatny pasik, 26x2,5 2155 29x23 2321
nadajnik) senzor) 27x1 2145 29x2,35 2329

1. Computer tartozék:
RECKON computer, szenzor, magnes, miianyag tartd, gumis tarto,

Receiver | Sensor Upozornéni: pfed jizdou se vzdy ujistéte, zda jsou viechny casti dziatania nadajnika nie powinna by¢ iweksza niz 5 mm. Jesli dodrzani bodov vy3sie je cyklopoéitac pripraveny na pouZitie. gumis altétek, szn—ntosza\ag
Operating Temperature 0°C-40°C cyklopocitage ve spravné poloze. wymienione wczesniej czynnosci zostaty wykonane prawidtowo, Upozornenie: pred jazdou sa vzdy uistite, Ze vdetky Casti Z.Cpmputevszerelege: ) . ) o
Storage Temperature 0°C-50°C ifi licznik jest gotowy do uzytkowania cyklopotitaca st v spravnej polohe. 1. kép : computer, mianyag tarts, gumis tarto, gumis alatétek, 2
Emitted Frequenc NA N/A [ Sensor Uwaga: przed jazda nalezy zawsze sprawdzic czy wszystkie czesci | Specifikacia: kep : tarto, szoritoszalag, hasznalja a gumis tartot a kormanyra
Batter 15VLRA3 | N/A Arbeits-Temperatur 0°C-40°C _ licznika s3 na wiasciwym miejscu vagy a kormanyszara valo  szerelésenél es  rogzitse
Weight 1958 | i5g Lager-Temperatur 0°C-50°C Prijimat__| Senzor kacja: szoritoszalagokkal (3. kep)
» Sende-Frequenz N/A N/A Pracovni teplota °C-40°C Prijimaz | Senzor 3. Jeladé
Timer Range: 0-23 (hour): 59 (min): 59 (Sec) Batterie 15VLR43 | N/A Teplota vani C-50°C _ _ Pracovna teplota 0°C-40°C Ellenérizze a villa pozicitjat (lasd abra) és a jeladé szenzor
Current Speed Range: 0-99,9km / 0-62 Mile Gewicht 19,5 [ 15 Frekvence vysilanf N/A [ N/A Odbiornik [ Nadajnik Teplota i 0°C-50°C legmegfelelébb helyen rdogzitse. Szenzort a szoritdszalagok
Average Speed Range: 0-99,9 km / 0-62 Mile Baterie 15VIR43 | N/A Temperatura prac 0°C-40°C Frekvencia vysielania N/A | N/A segitségével a kivalasztott helyre régzise. (3. Kép: gumisalatét,
MAX Speed Range: 0-99,9 km / 0-62 Mile Zeit Rahmen: 0-23 (Std): 59 (min): 59 (Sec) Hmotnost 1958 | 15g T. przechowywania 0°C-50°C Batéria 15VLR43 | N/A szenzor)
(Trip) Distance Range: 0-999,39 km / 0-600 Mile aktuelle Gesc 0-99,9km / 0-62 Meilen . - Czestotliwos¢ Hmotnost 19,5 15 3
Odometer Range: 0-93399 km / 0-62000 Mile Durchschnittsgesc 0-99,9 km / 0-62 Meilen Udaj casu 0-23 hodin: 53 minut: 59 sekund przesytania danych N/A N/A ‘ 4. Magnes A s sroekeldsi 76
ktualni rychl K hod. / 0- |/hod T . - - 4a.kép - csavar, magnes, 4b.kép - szenzor, érzékelési zona,
Max. Gesc 0-99,9 km / 0-62 Meilen Aktuglni rychlost: 0-99,9Km/hod. / 0-62 m!/ 0 Bateria 15V LR43 N/A Udaj casu 0 - 23hodin: 53 minat: 53 sekind magnes. Magnest a csavar segitségével rogzitse a killGre,
Battery replacement: ) (Tages)Distanz: 0-999,99 km / 0-600 Meilen Primérna rychlost 0-99,3Km/hod. / 0-62 mil/hod Ciezar 19,5¢ 15g Aktudlna rychlost: 0-99,9Km/hod. / 0-62 mil/hod. tovel EH’ arra, hoay a maenes az érzékeld felé nézzen. Maximél\é
Computer: Unscrew the back cover. The (+) side should be facing I . X , imalni rychlost: |0-89.9Km/hod. / 0-62 mil/hod AT . oo il gyeljen arra, hogy a magnes az érzek
; Gesamtkilometer 0-99399 km / 0-62000 Meilen 2 : B U~ 39,5Km/hod. / 0-62 mil/hod tavolsag a magnes és az érzékelési z0na kozot max. 5 mm lehet.
up. Gently remove the battery and replace it with a new battery Denni 0-999,99Km / 0 - 600 mil Dane czasu 0 - 23godzin: 53 minut: 59 sekund rychlost: 0-99.9Km/hod. / 0-62 mil/hod ° S @ magnes &s az erzekele ;
i . = . = . Figyelmeztetés: kerékparozas el6tt ellendrizze a computer 6sszes
model 15VLR43. ) Batterie Austausch: _ Celkova 0-99993 Km / 0-62 000 mil Predkosc aktualna: |0 - 99,9Km/godz. / 0-62 mil/godz Demanvzdl : 0-999.99Km / 0 - 600 Mil el 1018 boalltacat
Maintanance: If the display contrast changes and figures become | Computer: Schrauben sie die Rickwand ab. Die (+) Seite sollte Predkost érednia 0-99.9Km/godz /0-62 mil/2odz Bt 0-39993 K /0 - £2 000 Ml részének megfelel6 beallitasa
faintm it's time to replace the battery. Consider changing the nach oben schauen. Entfernen sie die Batterie und ersetzen sie sie Vyména baterie: Predkos¢ maksymalna: |0 - 99,9Km/godz. / 0-62 mil/godz Miiszaki adatok:
computer sensor and transmitter batteries at the same time mite einer Neuen des Typs 1,5V LR43 Cyklopotitat: uvolngte zadni uzavér. PGl baterie + ma byt umistén Dystane dzienny: 0 —535.95Km / 0~ 500 Mil Vymena batéri
Note: Do not expose computer to extremely cold or hot tempera- Wartung: Wenn der Kontrast des Displays sich verandert oder die tak, aby byl pfi otevieni krytu viditelny. Jemné uvolnite baterii a Tisiems et s 0- 999‘95 Km /0 - 62 000 Mil Cyklopogitac: uvolnite zadny uzaver. Pl batérie + ma byt _
tures i.e. don't leave the unit in direct sunlight for extended period Zahlen blass werden, ist es Zeit die Batterie zu tauschen. Sie vymeénite ji za novou. Model baterie musi byt 1,5V LR43. umiestneny tak, aby bol pri otvoreni krytu viditelny. Jemne JELADO | SZENZOR
of the time. Check the position of sensor and magnet periodically. sollten gleichzeitig auch die Batterien des Sensors tauschen Udrzba: v pfipadé, ze se méni ostrost zobrazovani na displeji a Wymiana baterii: uvolnite batériu a vymefte ju za novi. Model batérie musi byt Miikodési hémérséklet 0°C-40°C
For current measurement, the sensor, magnet should not get Setzen sie den RECKON Computer keiner extremen Kalte oder jednotlivé symboly blednou, vyméfite baterii potitace za novou. Licznik: otworzy¢ spodnia pokrywe licznika. Bateria ma by¢ 1,5V LR43. Tarolasi hémérseklet 0°C-50°C
wet/ rust, otherwise it may cause function error. Hitze aus, d.h. lassen sie die Einheit nicht fur lange Zeit im Doporutuje se vyménit sougasné i baterii vysilate. Nevystavujte umieszczona tak, aby po otwarciu pokrywy byto widat oznaczenie Udrzba: v pripade, Ze sa meni ostrost zobrazovania displeja a Miikodési frekvencia N/A I N/A
Bracker/Magnet/Sensor band, these items can be rinsed in direktem Sonnenlicht. Uberpriifen sie die Position des Sensors und pocitac extrémnim teplotam ani mrazim ( nenechavejte na +. Delikatnie wyjac baterie i wymieni¢ na nowa. Model baterii jednotlivé symboly bledna, vymefite batériu potitaca za novi. Elem 15VLR43 | N/A
surface fresh water or washed with a mild soap. des Speichenmagneten in regenmalligen Absténden. Fiir genaue pfimém slunetnim zafeni delsi ¢as). Pravidelné kontrolujte polohu 1,5V LR43 Odporiita sa vymenit sicasne aj batériu vysielata. Nevystavujte Sl 19.5 [ 15
Limited warranty: Messungen sollte der Sensor und der Magnet nicht nass werden [ vysilace. Pro ziskani spravné méfenych hodnot, udrzujte senzor i | Utrzymanie: w przypadku kiedy ostros¢ wyswietlania zmienia sie, | pocitac extrémnym horaavam ani mrazom (nenechavajte na . . .
bzw. rosten, sonst kdnnen Funktionsstdrungen auftreten. Diese magnet suchy a isty. V opainém pfipadé, muze nastat porucha v Ora adata 0 - 230ra: 59 perc: 59 masodperc

Warranty does not cover the batteries, damages due to misuse,
abuse or accidents, cracked or broken cases, negligence of
precautions, improper maintenance or commercial use. Warranty
is void if the repairs are done by non authorized service. During this
warranty period(one year)the product will either be repaired or
replaced without charge.

Important Health Notice:

Never use the cycle computer in combination with other
medical/implanted electronic equipment and device (especially
heart pacemakers, EKG equipment, TENS equipment,
cardio-pulmonary machines and pacemakers.) If you are severely il
or pregnant, please consult your doctor before using cycle
computer. Keep this device away from children. It contains
batteries, which might be swallowed by children. As with most
electronic receiving devices, there can sometimes be interfe-rence
that causes inaccurate display readouts. Avoid using your cycle
computer near common sources of interference. These include
high voltage power lines, air conditioning motor units, fluorescent
lights, wristwatches, mobiles, and computers.

5. Wheel Circumference:

To get the accurate result, the wheel size should be correct Mark
the symbol on the tire and ride one circle. Then measure the length
between two paints to get the circumference. Or the user can also
get wheel circumference by the following equation:
Circumference(mm) = 2 x 3.14 x R(inch) x 2.54 (1 inch=2.54 cm /
R=Radius in centimeter)

Auto start function:

Auto Start - Automated Cycling Feature.

Gegenstande konnen mit klarem Wasser und milder Seife
gereinigt werden

Begrenzte Garantie:

Garantie gilt nicht fur die Batterien, Schaden durch Missbrauch,
Misshandlung oder Unféllen, gesprungene oder zerbrochene
Gehause, Unterlassung von VorsichtsmaRnahmen,
unsachgemafte Wartung oder gewerbliche Nutzung. Die Garantie
erlischt, wenn die Reparatur durch nicht autorisiertes Service
durchgefiihrt wird. Wahrend dieser Carantiezeit (1 Jahr) wird das
Produkt anstandslos entweder repariert oder ersetzt werden
Wichtige Angaben iiber Gesundheit und Datenschutz:
Verwenden Sie niemals den Fahrradcomputer in Kombination mit
anderen medizinischen / implantierten elektronischen Teilen und
Geraten (vor allem Herzschrittmacher, EKG Gerat, TENS Geraten,
Herz-Lungen-Maschinen und Herzschrittmacher.) Wenn Sie
schwer krank oder schwanger sind, konsultieren Sie bitte Ihren
Arzt, bevor Sie den Zyklus Computer verwenden. Halten Sie das
Gerat von Kindern fern. Es enthalt Batterien, die von Kindern
verschluckt werden konnten. Wie bei den meisten elektronischen
Empfangsgeraten, kann es manchmal Storungen geben, die
ungenaue Anzeigen bewirkt. Vermeiden Sie die Verwendung lhres
Zyklus Computer in der Nahe von den tiblichen Stérquellen. Dazu
gehoren Hochspannungsleitungen, Kiimaanlagen,
Leuchtstoffrohren, Uhren, Handys und Computern.

5. Richtige RadgrdRe finden:

Radumfang

Fur den korrekten Radumfang markieren sie einen Punkt am
Reifen und fahren sie eine Umdrehung. Messen sie die Entfernung
zwischen den beiden Punkten, um den Umfang zu erhalten. Sie
kénnen den Umfang auf mit der folgenden Gleichung erhalten:
Umfang (mm) = 2 x 3.14 x R (inch) x 2,54 (linch=2.54 cm /
R=Radius (cm)

und

Bewegungsmeldung - Dur(hschmttsgeszhwmd\gke\t verglichen
mit aktueller Geschw. (Dariiber/Darunter)

Aktuelle Geschw. Modus - Geschwindigkeits-Einheit (km/h, m/h),
Untermenti AM/PM Anzeiger, Set-Key, Mode-Key

Auto start - Hinweis zum Automatischen Start.

zobrazeni. Jednotlivé casti Zistéte Cistou vodou, nebo slabym
roztokem saponatu

Omezeni zaruky:

Zaruka se nevztahuje na funkénost baterii, poskozeni zptisobené
nesprdvnym  pouzivanim, nevhodnym  zachazenim nebo
poskozenim pfi padu, praskliny nebo zlomené ¢asti cyklopotitace.
Zaruka zanika v pripade opravy v neautorizovaném servisu
Dulezité zdravotni upozorné
Nikdy nepouzivejte cyklopotitac v kombinaci s lekafskym /
implementovanym elektronickym pfistrojem nebo zafizenim
(specialné pfi pouZiti kardiostimulatoru, EKG zafizeni, TENS
zafizeni, srdecné-plicniho zafizeni).
Pokud se lécite na onemocnéni vaznéjsiho charakteru nebo jste
téhotna Zena, konzultujte prosim pouZiti cyklopocitage se svojim
lékafemn. Skladujte mimo dosah déti !! Zafizeni obsahuje baterie,
které mazou byt vdechnuty détmi. Pfi pouZiti potitace s vétsinou
elektronickych zafizeni, maze dojit k ruseni signalu a tim
nespravnému zobrazeni Udaju. Vyvarujte se pouZiti cyklopotitace v
blizkosti vedeni vysokého napéti, klimatizagnich jednotek,
digitalnich naramkovych hodinek, mobilt a osobnich pocitacl

5. Nastaveni velikosti kola:

- K dosazeni spravné hodnoty, udélejte znacku na plasti kola a také
na podkladu a opiste kolem cely jeden okruh. Udélejte opét znatku
na podkladu a odméfte vzdalenost mezi dvémi znackami, tim
ziskate obvod kola v cm. Jiny zplsob je nasledny: obvod kola v
(mm) = 2 x 3,14 x R (udaj v palcich) x 2,54 (1 palec = 2,54 cm), R =
polomér kola vecm

Funkce cyklopoéitace:

Motion signal - signalizuje pohyb kola

Avarage Speed compare to Current - sipka zobrazuje porovnani
aktualni a prumérné rychlosti : pomaleji / rychleji

Auto Start - funkce automatického startu

a symbole i cyfry bledna, zaleca sie wymiane baterii licz-nika
Réwnoczesnie nalezy wymienic baterie nadajnika. Nie nalezy
wystawiat licznika na ekstremalne upaty ani mrozy (zwtaszcza nie
nalezy zostawiac licznika w bezposrednim stoficu na dtuzszy czas
postoju). Stale nalezy kontrolowat potoZenie nadajnika. Aby
wskazania licznika byty prawidtowe, magnes i nadajnik powinny
by¢ suche i czyste. W przeciwnym razie moze dojs¢ do btedéw w
pomiarach i wskazaniach licznika. Poszczegolne czesci mozna
czysci¢ sama woda lub lekkim roztworem z detergentem.
Ograniczenia gwarancji:

Cwarancja nie obejmuje dziatania baterii, uszkodzen
spo-wodowanych  niewtasciwym  uzytkowaniem, uszkodzen
powstatych w wyniku upadku, peknie¢ oraz ztaman elemen-téw
licznika. Gwarancja traci sw3 waznos¢ w przypadku napraw w
nieupowaznionym serwisie.

Wazne informacje zdrowotne:

Nigdy nie nalezy uzywac licznika w poblizu elektronicznych
urzadzen medycznych, szczegélnie w poblizu  sztucznego
rozrusznika serca, urzadzen EKG, urzadzen TENS, itp. Uzywanie
licznika nalez skonsultowat z lekarzem w przypadku, kiedy jego
uzytkownik przewlekle sie leczy lub jest kobieta w ciazy.
Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dziecilll Licznik
zawiera baterie, ktdre moga zostac potkniete przez dzieci. Jak w
wiekszosci urzgdzen odbiorczych moze dojsc do czasem zaktécenia
sygnatu, powodujac btedne odczyty na wyswietlaczu. Unikac
uzywania licznika w poblizu linii wysokiego napiecia, urzadzer
klimatyzacyjnych, Swietlowek, zegarkdw cyfrowych, telefonéw
komérkowych i komputeréw osobistych

5. Ustawienie wielkosci kota:

- Aby licznik wskazywat wtasciwe wartosci, rozmiar kota musi by¢
doktadnie okreslony. Nalezy zrobi¢ znaczek stycznie na oponie i na
powierzchni jazdy i przejechac jeden obrot kota. Zrobi¢ drugi
znaczek (rowniez stycznie) na powierzchni jazdy i zmierzyc
odlegtost porniedzy nimi - tak uzyskamy obwéd kota w cm. Inny
spos6b to: obwad kota (mm) =2 x 3,14 x R (w calach) x 2,54 (1 cal =
2,54cm); R = promien kota w cm

Funkcje licznika:

Motion signal - sygnalizuje ruch roweru

Avarage Speed compare to Current - strzatka wskazuje
poréwnanie predkosci aktualnej i sredniej (szybciej/wolniej)

Auto Start - funkcja automatycznego startu

priamom sinecnom Ziareni dlhy €as). Pravidelne kontrolujte polohu
vysielata. Pre ziskanie spravne meranych hodnat, udrZujte senzor
aj magnet suchy a ¢isty. V opacnom pripade, méZe nastat porucha
v zobrazeni. Jednotlivé tasti Cistite istou vodou, alebo slabym
roztokom saponatu

Obmedzenie zaruky:

Zaruka sa nevztahuje na funkcnost batérii, poskodenia sposobené
nespravnym  pouzitim, nevhodnym zaobchadzanim alebo
poskodenim pri pade, praskliny alebo zlomené casti cyklopotitaca.
Zaruka zanika v pripade opravy v neautorizovanom servise.
Dalezité zdravotné upozornenia:

Nikdy nepouzivajte cyklopotitat v kombinacii s lekarskym /
implementovanym elektronickym pristrojom alebo zariadenim
(3pecialne pri pouziti kardiostimulatora, EKG zariadenia, TENS
zariadenia, srdcovo-plicneho zariadenia).

Ak sa liecite na ochorenie vaznejsieho charakteru alebo ste
tehotna Zena, konzultujte prosim pouZitie cyklopotitaca so svojim
lekarom. Skladujte mimo dosahu deti !l Zariadenie obsahuje
batérie, ktoré mozu byt vdychnuté detmi. Pri pouZiti pocitaca s
vagsinou elektronickych zariadeni méze prist k rudeniu signalu a
tym nespravnemu zobrazeniu Gdajov. Vyvarujte sa pouZitia
cyklopotitata v blizkosti vedeni vysokého napatia, klimatizaénych
jednotiek, digitalnych naramkovych hodiniek, mobilov a osobnych
potitatov.

5. Nastavenie vel'kosti kolesa:

- Na dosiahnutie spravnej hodnoty, spravte znatku na plasti
kolesa a tiez na podklade a opiste kolesom cely jeden kruh. Spravte
opat znatku na podklade, odmerajte vzdialenost medzi dvomi
bodmi a ziskate obvod kolesa v cm. Iny spdsob je nasledovny:
obvod kolesa (mm) = 2 x 3,14 x R (idaj v palcoch) x 2,54

(1 palec = 2,54cm), R = polomer kolesa v cm

Funkcie cyklopocitaca:

Motion signal - signalizuje pohyb bicykla

Avarage Speed compare to Current - Sipka zobrazuje porovnanie
aktualnej a priemernej rychlosti . pomalsie / rychlejsie

Auto Start - funkcia automatického Startu

Aktualis sebessé:
Atlag sebesség;
Maximalis sebessé
Napi tavolsag:
Ossz tavolsa

0-39.3Km/6. / 0-62 Mérfold/6.
0-99,9Km/6. / 0-62 Mérfold/6.
0-93.3Km/6. / 0-62 Mérfol/o.
0-999,99Km / 0 - 600 Mérfold
0-99993Km /0 - 62 000 Mérfold

Elem cseré;
Computer: tavolitsa el az elem fedelét. Az Gj elemet helyezze be
Ggy, hogy az elem + polusa lathaté legyen. Az elem tipusa
1,5V LR43.

Karbantartas: Amennyiben a computer kijelz6je rendszertelen
keépeketjelez ki, vagy a jelek |athatésaga csokken , cserélje ki az
elemet. A computert ne tegye extrém h6 vagy alacsony
hémérséklet hatasara. Kerékparozas el6tt ellendrizze a computer
osszes részének megfeleld beallitasat. A magnest és a szenzort
tartsa szarazan és rendszeresen tisztitsa

Korlatozott garancia:

A garancia nem vonatkozik az elemek mikodésére, nem
megfelel6 hasznalattal keletkezett meghibasodasokra, nem
megfeleld kezeléssel vagy esés-baleset okozta karosodasokra,
repedésekre vagy letort computer részeire. A garanciat elvesziti,
ha nem a markaszerviz javitja

Fontos egészségiigyi figyelmeztetés:

Sohasem hasznalja a computert egyltt az
egészségiigyi/belltetett  elektronikus  miszerekkel (pl.
kardiosztimulator, EKG é TENS  berendezesek,
sziv-tid6 berendezések)

Komolyabb betegsége esetén, vagy amennyiben
konzultalja a computer hasznalatat az orvosaval

Tartsa tavol a gyermekektdl !! A berendezés elektromos elemeket
tartalmaz, melyeket a gyermek belélegezhet. Az egyideji
elektromos berendezések hasznalata zavarhatja az elektromos
jelek adasat és hibas adatok kijelzéséhez vezethet. Ne hasznalja a
computert magas fesziiltségii vezeték, légkondicionald egységek,
digitalis kararak, mobiltelefonok as szamitogépek kozelében

5. Kerék méretének beallitasa:

A megfelel6 adat megszerzése érdekében - jeldljon meg egy
pontot a keréken és egyet a talajon, kerékkel tegyen meg egy
egész fordulatot, a talajon jelolje mega pontot Gjra, talajon a két
pont kozti tavolsagot mérje le. Ez a kerék keriiletének pontos
adata cm-ben. A kerék kerilétének kiszamitasara a kovetkezd
modot hasznalhatja: kerék kerilete (mm) = 2 x 314 x R
(htivelykben) x 2,54 (1 hivelyk = 2,54cm), R = kerék keriilete

terhes,

cm-ben
Computer funkciék:
Motion signal - jelzi a kerékpar mozgasat

Average Speed compare to Current - a mutaté nyil az atlag
sebesseghez mért pillanatnyi sebesség aranyat mutatja: lassabb/
gyorsabb

Auto Start - automatikus inditas tulajdonsagai

- .______________________________________________________________________________KKIS//
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